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Monsieur le président

Permettez-moi tout d’abord de vous adresser au nom de ma délégation et en
mon nom personnel toutes nos félicitations pour votre accession a la présidence
de la présente conférence. Je voudrais vous assurer de notre soutien pour le
succes de nos travaux. |

Mes félicitations également 4 Madame 1’ Ambassadeur Deborah Stokes pour les
efforts qu’elle a déployés tout au long des nombreuses consultations a Vienne
pour parvenir au texte qui nous est présenté, portant déclaration finale de la 4¢
conférence. '

Je ne saurai poursuivre sans avoir remercié le Secrétaire Exécutif de la
Commission Préparatoire et tout le Secrétariat technique provisoire pour le
travail remarquable accompli dans le cadre des trois précédentes conférences.

Bien entendu je renouvelle nos veeux de réussite & Monsieur ’ambassadeur
Tibor TOTH, nouveau secrétaire exécutif en qui nous avons pleine confiance.

Le Burkina Faso s’associe a la déclaration prononcée par le ministre des
Affaires Etrangeéres de Malaisie au nom des Non Alignés.

Monsicur le Président,

Le 24 septembre nous célébrerons le 9¢ anniversaire marquant ’ouverture a la
signature du Traité d’Interdiction Compléte des Essais nucléaires.

C’est ici le lieu pour moi de rendre hommage & I’Ambassadeur Wolfgang
Hoffmann qui a ceuvré sans relache durant ces huit années écoulées i la téte de
I’Organisation, laquelle compte a ce jour 176 signatures et 125 ratifications.
Malheureusement, et malgré ses efforts, sur les 44 pays de ’annexe 2 dont la
ratification est nécessaire pour ’entrée en vigueur du Traité, seulement 33
d’entre eux ont accompli cette formalité.



L’Afrique peut se féliciter de totaliser 4 ce jour 51 signatures sur 53 Etats don’t
27 ratifications parmi lesquelles 3 sur les 4 de I’annexe 2.

Dans I’ensemble cependant la situation est d’autant plus déplorable qu’en
matiére de paix et de sécurité internationales, ce Traité demeure le seul
instrument juridique universel interdisant toute explosion nucléaire.

Il nous faudra tout au cours de la présente conférence identifier des actions
concrétes tant au niveau international qu’a celui des régions afin de consolider et
d’accélérer le processus.

Monsieur le Président

Le Burkina Faso attache une grande importance aux questions de paix et de
sécurité. En témoigne son adhésion aux instruments internationaux relatifs a la
non-prolifération et au désarment. )

De méme mon pays a récemment traduit cet engagement par la visite de S.E.M.
Youssouf Ouédraogo, Ministre des Affaires étrangéres et de la Coopération
régionale du Burkina Faso, au siége de ’O.T.I.C.E. a Vienne. Cette visite a €té
P’occasion de réaffirmer le réle que le Burkina Faso entend jouer en Afrique et
dans I’espace francophone en vue de I’entrée en vigueur du Traité.

Monsieur le Président

Pour terminer je voudrais réitérer 1’urgence d’une entrée en vigueur sans délai
du T.I.C.E. De méme, en tant que représentante d’un pays ayant ratifié le Traité
depuis 2002, je lance un vibrant appel a tous les pays qui ne 1’ont pas encore
sign€ ou ratifié a se joindre & 1’élan commun afin de permettre 4 cet instrument
de devenir opérationnel a part entiére et ce, dans les plus brefs délais.

En dépendront non seulement 1’effectivité du régime de vérification mais aussi
les bénéfices des implications civiles, notamment sur le climat, I’environnement,
les catastrophes naturelles — I’exemple du tsunami en Asie du Sud-Est restant
encore présent dans nos mémoires. Les pays en développement comme le mien
attendent beaucoup de ces implications civiles,

Merci de votre attention.



